DICIEMBRE
DEZEMBER
DECEMBER
DECEMBRE

11:00H

AQUAGYM DE PAPA NOEL
SANTA CLAUS AQUAGYM
SANTA CLAUSE AQUAGYM
AQUAGYM DU PERE NOEL

12:15H ¢

18:45H

GALA DE NAVIDAD.

GALA-DINNER GEOFFNET.
CHRISTMAS GALA DINER
DINER DE GALA DE NOEL

21:00H

MINIDISCO
MINIDISKO

Tomen nota que el servicio de Todo Incluido
finaliza a las 00.00 Hrs.

Tengan en cuenta el codigo de vestimenta
obligatorio para esta velada especial.

Se ruega puntualidad en aras del buen
servicio y que los horarios se cumplan.

Si tuvieran alguna intolerancia y/o alergia
rogamos se dirijan a la recepcién para
indicérselo con 48 h. de antelacion y asi
podernos adaptar a sus necesidades.

Be aware that the All-Inclusive finishes
at 00.00 H.

Please respect the mandatory dress code for
this special evening.

We ask you to be punctual so we can give you
a good service.

If you have any intolerance and/or allergy,

please inform the reception 48 hours before
S0 we can adapt us to your needs.

Beachten Sie, dass der All-Inclusive-Service
um 00.00 Uhr endet.

Bitte beachten Sie die obligatorische

Kleiderordnung fiir diesen besonderen Abend.

Wir bitten um Piinktlichkeit, um lhnen einen
guten Service bieten zu kdnnen.

Sollten Sie Unvertrdglichkeiten und/oder
Allergien haben, wenden Sie sich bitte 48
Stunden vorher an unserer Rezeption, damit
wir uns Ihren Bediirfnissen anpassen kénnen.

JUEGOS NAVIDENOS

WEIHNACHTSSPIELE

CHRISTMAS GAMES
JEUX DE NOEL

22:00H

SHOW NOCTURNO
NACHTSCHAU AN
EVENING SHOW
SPECTACLE DU SOIR

Prenez en compte que le tout compris
finit @ minuit.

S’il vous plait, respectez le code vestimantai-
re obligatoire pour cette soirée.

Nous vous demandons d &tre ponctuel afin de
pouvoir vous donner un bon service.

Si vous avez des intolérances et/ou des
allergies, parlez-en en réception 48 heures a
|avance afin que nous puissions nous
adapter a vos besoins.



